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DI LINGUA ITAUANA

Tre numeri or sono, pubblicavamo un
«Notiziario spicciolo», ne:l quale riferi-
vamo quattro notizie pervenuteci da
quattro importanti agenzie di informa-
zione amena sparse nella truppa. Or-
bene, immediatamente dopo la pubbli-
cazione, pervennero alla Redazione di
«Temp da guera!» non meno di cinque
smentite, una in piü delle notizie Stesse.

Dal Crostallina, il sergente maggiore
Bianchi ci scrive che contrariamente a
quanto da noi pubblicato, egli non ha
affatto l'intenzione di tagliarsi la «mo-
schetta»: «ne ora nö mai — ci scrive —
la preziosa e gioriosa moschetta, che
onora ed abbellisce il mio mento, scom-
parirä dal mio volto. Mi pregio comuni-
carvelo perche abbiate a pubblicarlo nel
vostro stimato foglio a scarogna e scorno
di quanti andarono malignando che io

FUC.ORTELU PIO
MEWDRISIO

mi sarei staccato dalla mia cara
«moschetta». Siano per sempre confusi!»
Prendiamo atto e pubblichiamo, caro
sergente maggiore, come vede: auguri
alla «moschetta»!

Nella stessa notizia concernente il
sergente maggiore Bianchi, noi riferivamo
tra parentesi l'opinione nostra riguardo
la fidanzata dello stesso: credevamo di
essere nel vero, asserendo che la fidanzata

sarehbe stata lieta di vedere scom-
parire dal volto del fidanzato la pun-
gente «moschetta». Non l'avessimö mai
fatto! La fidanzata del sergente maggiore

Bianchi, signorina Carlita P... ci
scrive una infocata lettera dalla quale
trascriviamo l'essenziale: «... occupatevi
dei vostri affari e non della «moschetta»
del mio fidanzato che mi appartiene, e
intorno alia quale a voi non tocca dire

nulla. Quanto poi al pungere o meno,
non sono affari vostri, e a me puö pia-
cere che punga, o puö piacere che non
punga, sono affari miei. Del resto il mio
sergente maggiore e mio e nessuno ha
da metterci il becco: a me mi piace cosi,
con la «moschetta»! E «piantatela». Ve-
dete cosa capita quando si ha a che fare
con le donne?

E due, due smentite per una sola
notizia. Le altre tre notizie sono pure state
smentite dagli interessati. L'appuntato
sanitario Barizzi mi scrive questa sola
fräse: «Temp da guera, püssee ball che
tera!», per dirmi che non e vero che
egli vada distribuendo ai camerati «ore
di politica internazionale».

II caporale Freggi, del quale pubbli-
cammo che non ha mai baciato donna,
ci scrive: «Non ne ho baciato a centi-
naia, no, ne a decine, no, nemmeno tre o

quattro non sono un bagolone che
spara grosso: ma una l'ho baciata, una
sola, la mia fidanzata, e non desidero
baciarne altre, mi basta quella. E
nemmeno voglio descrivervi i baci che dö
alla mia fidanzata, se gustosi, se pro-
fumati, o altro: piacciono a me e piac-
ciono a lei, e ci vogliamo bene.»

Infine il caporale Dignola, del quale
pubblicammo che in vita sua non aveva
mai fatto uso di bretelle, ma sempre si
era sostenuti i pantaloni con una
cinghia, ci. manda: «Nessun ordine e
arrivato a me perche io comperi delle
bretelle. I miei pantaloni stanno al
loro posto benissimo con la cinghia:
e servo la patria altre'ttanto bene di
quelli che si sostengono i pantaloni
con le bretelle. II giorno che mi ac-
corgessi di essere un poco, solo un poco
meno svizzero di quel che sono non por-
tando le bretelle, butterei via subito la
cinghia e mi prenderei quelle.»

Non credevamo di suscitare tanta rea-
zione pubblicando le brevi quattro notizie

spicciole, tre numeri or sono.

Pässa rl nos Batalion
Quanä ca pässa par la strada
ul nos Batalion,
la rimbumba la risciada
sota al pass di scarp feraa.

Giö 'I cappell, car Ticines,
e lassii ca sbrinza foeura,
par 'sti bravi Lucarnes,
ul salut ca vegn dal coeur.

Quand la vüs dal campanin
ia ciamaa, par la cunsegna
da difend ul nost Tisin,
«Sem chi prunt» han rispündüü.

E lassand la mam, la spüsa,
i bagcd, ul pä, i parent,
(e 'n queivün 'na bela tüsa
ca suspira anmö 'n basin)

sach in späla e gibernett
a la zenta, hin curiiii tücc
par difend cul so muschett
quell ca m'han lassaa i nost «vice».

Quela santa ereditä
,che la vär püssee che l'or;
quela che ma fä cantä...
«Vün par tücc e tücc par vünl»

Quand ca pässa par la strada
ul nos Batalion,
la rimbumba la cuntrada
par... «Quell mazzolin di fiorh

App. Arrigoni.

ram®®»*ÜWeefmmtetä

°'pi t le MfrnN

che aveva dimenficato in iempo di pace di

conservare la linea! (Disegno di O. Dickmann, Ascona.)
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